ORLATIDO DOBIO NOVE OBOZAVATELJICE

Francuske,

Sedam dana susreta protekio je u radu,
smijehu i pjesmi. Predavaonica u prizemlju
Sveugéilista po danu je sluzila za diskusije, rad
u grupama i unaprijed pripremijene
prezentacije, a navecer se pretvarala u "Kafié¢
Europa”, gdje su sudionici predstavljali svoje
drzave i gradove, uz mnostvo zabavnih igara i

plesova

Dubrovniku je od

11. do 18. rujna

odrzan medunaro-

dni susret mladih “Zajed-
ni¢ka proslost, zajednicka
buduénost”. U njegovom
je radu sudjelovalo seda-
mnaest djevojaka i Cetiri
mladiéa iz Francuske, Hr-
vatske i Njemacke. Odrza-
vanje susreta omogucéeno
' je potporama Francusko-
njemackog ureda za mla-
de, Europske komisije kroz
program Miadi na djelu i

fgoste susrg

pozadini

Nacionalne zaklade za ra-
zvoj civilnoga drustva. Pre-
ma rije¢ima Adriane Kre-
menjas-Danici¢, predsjed-
nice Europskog doma Du-
brovnik, koja je susret za-
mislila i vodila, povod za
njegovu organizaciju bilo
je promisljanje o zajedni-
¢kim korijenima i zajedni-
ckoj kulturnoj bastini kao
temeljima zajednicke bu-
ducénosti u ujedinjenoj Eu-
ropi. Pocetno polaziste za
ovu interaktivnu razmjenu
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Pierre iz
francuskog
grada
Nancyja novi
je njemacki
kancelar!

iskustava mladih iz tri dr-
Zave, stjecanje novih saz-
nanja i umrezavanje bio je
vitez Orlando, odnosno
Roland, najpoznatiji pala-
din kralja i cara Karla Ve-
likoga iz 8. stoljeéa.

Ni Orlandu nije
vrijeme od spavanja
Sedam dana susreta
proteklo je u radu, smijehu
i pjesmi. Predavaonica u
prizemlju Sveudilista po
danu je sluzila za diskusije,
rad u grupama i unaprijed
pripremljene prezentacije,
a navecer se pretvarala u
“Kafi¢ Europa”, gdje su su-
dionici predstavljali svoje
drzave i gradove, uz mno-
stvo zabavnih igara i ple-
sova. Umjesto uobitaje-

Uspjesno zavrsen susret mladih
Njemacke i Hrvatske

nog turistickog pregleda
grada, sudionici su u raz-
ligitim dijelovima grada ra-
zgovarali sa sugovornici-
ma iz razli¢itih podruégja
(kulturna bastina, Domovi-
nski rat, mladi, turizam,
mediji). Hrvatski sudionici
su goste iz inozemstva udi-
li hrvatski, i to ne samo u
govoru, nego i u pjesmi.
Popularnu djeéju pjesmicu
“Bratec Martin, kaj jos
spis”, poznatu vecini djece
u svim europskim drzava-
ma, grupa je dubrovac-

kom gradonacelniku An-
dru Vlahusicu posljednje-
ga dana susreta tako otp-
jevala na hrvatskom jeziku!
Umjesto “Bratec Mar-
tin..."”, u gradskoj se vijec-
nici pjevalo “Bratec Rola-
nd...”, a poruka je bila jas-
na - ni Orlandu nije vrije-
me od spavanja.
Zakljuéak svih sudionika
bio je da je potrebno stititi
zajednicku kulturnu basti-
nu, kao i svjesno je éuvati,
jer ona predstavlja temelj
za zajednicku buduénost i

U njemackoj ekipi bila je i Jennifer,
predstavnica Bad Homburga, grada

prijate,
>

Orlando je dobio nove obozavateljice
iz Francuske, Hrvatske i Njemacke
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Zelimo da se u buduénosti takve inicijative i
susreti odvijaju po cijeloj Europi, kako bi se
previadala ogranic¢enja i predrasude. Europa
ima priliku za buduénost samo kroz stvaranje
osjecaja zajednistva! - neki su od stavova

izrecenih na kraju susreta
e e

uspjesnu suradnju.

- Zelimo da se u budué-
nosti takve inicijative i sus-
reti odvijaju po cijeloj Eu-
ropi, kako bi se previadala
ogranicenja i predrasude.
Europa ima priliku za bu-
ducénost samo kroz stva-
ranje osjecaja zajednistval
- samo su neki od évrstih

stavova koji su se ¢uli na
kraju susreta. Zajednistvo
stvoreno u Dubrovniku bit
¢e nastavljeno i u nared-
nim godinama, jer Europ-
ski dom Dubrovnik u sura-
dnji s partnerima iz Njema-
¢ke i Francuske planira or-
ganizirati slicne susrete i u
tim drZzavama.
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